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Liberté o Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA SAVOIE

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION
DONNANT ACCORD POUR COMMENCEMENT DES TRAVAUX
CONCERNANT
BUSAGE ET PASSAGE A GUE SUR RUISSEAU DE LEVETTE
COMMUNE DE LECHERE

DOSSIER N° 73-2018-00187

Le préfet de la SAVOIE
Chevalier de la Légion d'honneur

Chevalier de I'Ordre national du mérite

VU le code de I'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 3 L. 214-6 et R. 214-1 &
R. 214-56 ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement considéré
complet en date du 04 Octobre 2019, présenté par COMMUNE DE LA LECHERE, enregistré sous le
n° 73-2018-00187 et relatif & : Busage et passage a gué sur ruisseau de Levette ;

donne récépissé du dépot de sa déclaration au pétitionnaire suivant :

COMMUNE DE LA LECHERE
Le Bourg
73260 LECHERE

concernant :
Busage et passage a gué sur ruisseau de Levette
dont la réalisation est prévue dans la commune de la LECHERE

Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement. Les rubriques du
tableau de l'article R. 214-1 du code de I'environnement concernées sont les suivantes :

Arrétés de
prescriptions
générales
| _ | correspondant

Rubrique Intitulé Régime




Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant & ‘
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur
d'un cours d'eau, a I'exclusion de ceux visés a la rubrique

Arrété du 28

=H.20 3.1.4.0, ou conduisant & la dérivation d'un cours d'eau: 1° Sur BiSciSIStion novembre 2007
une longueur de cours d'eau supérieure ou égale a 100 m (A)
2° Sur une longueur de cours d'eau inférieure & 100 m (D)
Installations ou ouvrages ayant un impact sensible sur la
luminosité nécessaire au maintien de la vie et de la circulation ArTété du 13
‘ 3.1.3.0 aquatique dans un cours d'eau sur une longueur : 1° Déclaration favrier 2002

Supérieure ou égale a 100 m (A) 2° Supérieure ou égale a 10
| m et inférieure 3 100 m (D)

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.

Le déclarant peut débuter son opération dés réception du présent récépissé. Au vu des piéces
constitutives du dossier complet, il n'est pas envisage de faire opposition a cette declaration.

Copies de la déclaration et de ce récépissé sont adressées a la mairie de la LECHERE

ou cette opération doit étre réalisée, pour affichage et mise a disposition pendant une durée minimale
d’'un mois pour information.

Ces documents seront mis & disposition du public sur le site internet de la préfecture de la SAVOIE
durant une période d'au moins six mois.

Cette décision est susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement
compétent, conformément a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement, & compter de la date de
sa publication ou de son affichage a la mairie par le déclarant dans un délai de deux mois et par les
tiers dans un délai de un an a compter de la date de notification de la décision. Toutefois, si la mise en
service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou l'affichage en mairie, le
délai de recours continue a courir jusqu'a 'expiration d’'une période de six mois aprés cette mise en
service.

Le service de police de I'eau devra étre averti de la date de début des travaux ainsi que de la date
d'achevement des ouvrages et, le cas échéant, de la date de mise en service.

En application de l'article R. 214-51 du code de I'environnement, la mise en service de l'installation, la
construction des ouvrages, l'exécution des travaux, et l'exercice de l'activité objets de votre
déclaration, doivent intervenir dans un délai de 3 ans a compter de la date du présent récépissé, a
défaut de quoi votre déclaration sera caduque.

En cas de demande de prorogation de délai, diment justifiée, celle-ci sera adressée au préfet au plus
tard deux mois avant 'échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les travaux et les conditions de réalisation et d'exploitation doivent étre conformes au
dossier déposé.

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé ainsi que celles contenues dans les
prescriptions générales annexées au présent récépissé, pourra entrainer I'application des sanctions
prévues a l'article R. 216-12 du code de I'environnement.

En application de l'article R. 214-40 du code de I'environnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, a la réalisation des travaux ou a I'aménagement en
résultant, a I'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement notable des
eléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée, avant réalisation a la connaissance du
préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

Les agents mentionnés a l'article L. 216-3 du code de I'environnement et notamment ceux chargés de
la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration
dans les conditions définies par le code de l'environnement, dans le cadre d'une recherche
d’infraction.



Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

A CHAMBERY, le 05/10/2018

Pour le Préfet de la SAVOIE
Le Responsable de I'unité Aménagement des
Milieux Aquatiques

\

Oljvier BARDOU

PJ : liste des arrétés de prescriptions générales

Les informations recueillies font I'objet d'un traitement informatique destiné a linstruction de votre dossier par les agents
chargés de la police de I'eau en application du code de l'environnement. Conformément & la loi « informatique et liberté » du 6
janvier 1978, vous bénéficiez d'un droit_d'accés et de rectification des informations qui vous concernent. Si vous désirez
exercer ce droit et obtenir une communication des informations vous concernant, veuillez adresser un courrier au guichet
unique de police de I'eau ol vous avez déposé votre dossier.



ANNEXE

LISTE DES ARRETES DE PRESCRIPTIONS GENERALES

* Arrété du 13 février 2002 (rubrique 3.1.3.0)
* Arrété du 28 novembre 2007 (rubrique 3.1.2.0)



Ar8té du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales ap

acfivités soumis & déciaration en applicadtion des ariicles L, 214-1 _
°) de'la nomenclature annexée au tableau de larficle R. 214-1 du code de lenvironnement

de la rubrique 3.1.2.0 (2

Le minkie d'Etal, ministie de I'écologle, du dévaloppement et
de l'aménagement durables,

Vu le code de fenvironnement, et notamment les arficles L,
2111, L, 211-2,1. 211-3, L. 214-1 & L. 2144 8} R. 2111 ‘R, 2116, R,

214-1 &R 214-56;

VU l'avis die la misslon interminisiéristie de leau en date du &
septembre 2007 ;

Vu lavis du Comié national de l'eau en date du 13 septembre
2007, .

Améte :

Chapitte ler
Dhpostions générales

Articte 1

Le déciorant dune opération relevant de lo rubrigue 3.1.2.0 de
lo nomenclature annexée cu tableau de Porlicle R, 214-1 dy
code -de l'envionnement, relotive aux installations, ouwages,
fravaux oU activiiés condulsant & modlfier le profilen long ou le
profil en-travérs du lit mineur d'un cours d'eau, & lexclusion de
ceux visés & ko rubrique 3.1.4.0, ou condulsant & la dérvation
d'un cours d'ecws, est fenu de respacter 165 preséiiptions du
présent anété, sans préjudice de lappiication dés- prescyiptions
fixées au fifre d'oulres nubriques de e nomencicture préciiée ef
d'avires fégkiations, .

Asficle 2

le déclarant est tenu de respecter les disposifions et
engogements annoncés dans son dossler de déclarafion fel que
déifinl au 1l de lerlicle R: 214-32, natammeni les éiéments prévus
& Iélude dincideries, ds lors quils ne sont pas contralres aux
disposifions du présant arété nl & celles évenituslisment prises
par le préfet en aplication de lorficle R, 214-3% du code de
fenvironhement, '

De plus, lors de la réallsofion. des travaux, dans leur mode
d'exploliation ou d'exécution, le déciarant ne dolf en aucun cas
dépasser les seulls de déclarafion ou dautorisation des autres
rubriques de la nomenciaiure sans en ovolr falt au préaiable la
déclardtion ou lo demande d'outorisafion ef avoir oblenu le
receplisé de déclaration ou Pautorisation. Sont notamment
cancemés : .

< les fravaux susceptibles d'entrainer ia desiruction des zones de
frayéres, les zones de crolssance oU Jes zones d'alimentafion de
la foune plscicole, des crustacés ef des batraciens {rubrique
3.1.5.0 de lo nomenciafure annexée ou tableau de l'arficie R.
214-1 du code de fenvironhement] ;

- la réalisation d'un passage busé de longusur supérisure & 10 m
{rubrique 3.1.3.0 de kr nomenclature annexée qu tableau de

larticie R. 214-1 du code de fenvironnement).
Arlicle 3

Les ouvroges ou installafions sont régulidrement entrafenus de
manlére & goranik s bon écoulement des eaux ef le bon
foncllonnement des dispostits destings & I protection de la
réssource en equ at des milleux ocquafiques alnsl que ceux
destinés & Ja survellance el & l'évaluation des prélévemnents et
dévenements, fls doivent élre compatibles avec les difiérents
usages du cours d'eaw.

phcables aux instaliatlons, ouvrages, fraveux ou
a L. 214-6 du code de Penvironnement et relevant

Chopfire I
Dispositions fechnlques spéctiques

Condifiens dimpianiation
Arficie 4

Limplontafion des ouvrages et fravaux doli &ire adoptée aux
caractéres  envionnementaux  des mifisux  aquatiques  ains!
quaux usages dé leau. Les condifions dimplontation - doivent
étre de naiure & évifer ou, & défaut, & imiter. autant que possible
fes périubations s les “zones du iy fant terestre
qu'aquafiquée. Elles ne doivent ni ehgendrer de perturbaiions
sigrificaiives cu régime hyticullqué du cours d'eou, ol aggraver
le Bqués dihondaticn & laval comm@’a .fament, ni modiiier
significativetnent lo composttion grafulomsiiaue dv it minewr,

Sur les cours d'eou & it moblls, tes modHfications du profil en long
et du profl.en’travers ne dolvent pas réduke significafivement
lespuce de mobilté du. cours, dheau. Limpact du projel sur
lespace de mobilité, défini comme Pespace du i maleur &
Nintérewr duquel le lit minewr peut se déplacer, est apprécié en
tendni comple de la conrdlssahce de Tévolution hisiorqus du
cours d'ay st dé-lo présence des ouviages et oménagsments
significaltits, & raxceplion des ouvragés et aménisgéments &
caraciére provisatre, foisant obstacle & ke mobllié v fit minsur,
Ces éiémenis sont appréciés sur un secteur représentatif du
fonclionnement géomorphologlgue du cours deau en amiont et
en avdl du ilife sur Une lorigusir folcle cohérente avec le projed,

au moins égole & 300'm,

Articie 5

Le déclorant élabiit une description comprenant notemment lo

compostiion granulométique du it minsw, s profils en havers,
profis en long, plans, corles et photogrophles adaplés ou

dimensionnemsnt dy projet.
le déciaront &lablit un plan de chandler comprenant cefte

descriplion graphique et un planning, visant, le cas échéant, &
rnoduler dans le temps et dans l'espoce lo réalisation des ravaux

et ouvroges en fonction ;

- des condlfions hydrodynamiques,
météoroiogigues ; m—
- de la senslofilé de Pécosystéme et des rsques de parlurbation
de son fonctionnement ;

- de la nalure et de lampleur des aclivilés de naviguﬁoh, de
péche of dagrément ; Is préfat peut en guire fixer tes périodes
penciant jesoueles les avoux ne doivent pas avor fiev ou
daivent &tre reshrelints {périodes de migration el de reproduction
des poissons, de lolsts nautigues...).

En ouire. s pian de chantler précise la destination des débials et
remblals éventuels alnst que les zones femporalres de siockoge.

Le déclorani adresse ce plan de chaniler au service chargé de
lo poiice de reau ow molns quinze jours avant le début des
fravaux. Il en adresse égulement cople au maire de chaque
cammune sur le tenftolre de laquelle les fravaux sonf réoflsds, qux
fins de mise & dispostfion du pubiic.

Articie &

tes fravaux ef les ouvroges ne dolvent pas créer d'erosion
progressive ou régressive ni de perfurbations significalives de

hydrauliques ou
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récoulemeni des eaux & laval ni accrolire les rsques de
débordement,

Les hauteurs d'éau el vifasses d'écoulement résullont de ces
fravaux dolvent étre compatiles avec k¥ capaciié de nage des
sspéces présentes ofin de 'ne pos constifuer un obstacle & Io
confinulié écologique.

1° En cas de modiications du profil en iong el du profll en travers
dans le it Inial du cours d'eay, fe reprofiage du it mineur est
réaiisé en maintenant ou rétablissant le Iif mineur d'éflage ; il doit
conssiver ka divanﬂé d'éepulsments.

En outre. en cas de dérlvafion ot de détoumement du Bt mineur
tel que la coupure dun méandre, une attantion pariculiére sara
opporiée aw polnts de raccordement du nouveau . Lo
difiérence ds finkalre du cours d'eau sulte au délownerent esi
indiquée, Le nouveau Il doil feconstitusr das proportions de
fuicids d'écouiements comporables ef Une diversifs des profils en
travers proche dé celle cuf axlstan dans lo I détouns.

» En cas de modliication loculisée Hiée: G un ouviage tiamsversal

-de firanchissement de cours deau, e postilbrinsment
longftudingl. de louvrage (penfe ef cdidge du courser) est
adapté de lagon & garanti la confinulté écologique, Le rodier
esl situg & environ 30 cm ou-dessous du fond cu it du. cours
deau et ast recouvert dun subsirat de méme natue que celul
du-cours d'eau. Un nt d'un:ii d‘éloge de facon &
garant une lamé d'eat sufﬂscme & l'éﬂuga est assuréd

L6 raccordament entre louvrqge etle bt aved est. s nécessalrb,
stobilsé  por l‘aménagemanf dun_ diposiiif de disspotion
'énargle en sorfie d'ouviage pour contentr les rsques d'érosion

progréssive.
Ariicle 7

Le déciarant doif prendre toutes les précautions nécessalres ofin
de préveny les poﬂuﬂons accidentelles el:les dégradations el
désorches évenfuels gue les fravaux ou fouvrage pourraient
occasionnst, au cours des rovaux ainst gu'oprés ieur réalisation,
H doft én oulre porantir une capacité dinterventfon rapkde de
Jowr ou de nult aofin d'assurer le repliemeni des Instaliclions du
chontler en cas de crue consécutive & un oroge ov un
phénoméne pluvleux de forle ampliiude.

Arficle 8

En cus dincident lors des iravaux, suscepiible de provoquer une
poliion ou un désordre dans [écoulement des eoux & Paval ou
& famont du site, le déclerant dolt prendre foutes les mesures
posdbles pour ¥ melre fin, en évaluer Jes conséquences ety
remédier. Les travaux sont Itercmpus jusquar ce que les
disposifions nécessakes solent prises. pour .en &lier e
renouvellement, | en infarme dans les mail!eurs délals le préfet, le
service chargé de ia police de 'eau ef le malre, Intéressés solt du
fat du lieu de lincidenl, soit du fali des conséquences
potentislies de lincident, notamment en cas d& proximité d'une
zone de captoge powr faimentation en eau poiable ou d'une

zohe de baignade.

Arlicle

Le déclarant est tenu de lalsser clccés aux agents chargss du
conirdle dans les corciifions prévues & Farticis L. 2164 du code
de l'envionnement.

Arflcle 10

le déclorant établil au fur et & mesure de l'avancement des
fravaux un comple rendu de chantier, dans lequel I retroce le
déroulement des fravaux, foutes les mesures qutl o prises pour

respecter les prescypilons cldessus ains! gue fes effets quli o
Iderttifiés cie son aménagemment sur ie milloy 6t sur Pécoulement
des equx. Ce compte 1éndu est mls & lo disposition: des sevices
chargss de la police de éau,

A o fin des fravauy, It adresse au préfet le plan de récolement
comprenant le profil en long et les profils en travers de o pariie
du cous d'sou aménagée, ainsf que ke comple rendu de
chaintler,

Lorsaue les travaux sont réalisés sur une période de pius do six
mols, ls décidrant odresse o préfei un compie rendu d'élape &
la fin des six prernlets mols, pols fous fes frols mols.

Dineslfions diverses
Adicle 11

Les fravoux ne doivent pas enfraver laccés el ko continullé de
clrcuiation sur Jes bergss, en foute sécunté ei en foul lemps aux
cigents hablités & la recherche e! ko consiaiation des infractions
en gppiication de l'arficle L..216-3 du code de 'environnement,
dins qu'cux ogents chorgés de lentetlen, sans préjudice des
serviludes pouvant découler des oulres réplemeniations en

vigueur.
Arllcie 127

Le service chargé de la police de i'equ peul, & tout moment,
pendan! et cpnds les 1ravcux, procéder & des conirdles lnophés.
hofgmment vikuels et curlcqmphlques et par analyses,
déclarant permet aux agents chargés du confrdle de ptoc:éder ]
toules s mesures de vérfication et expédences utiles pour
consiater fexécution des présentes prescriptions.

Chaptire Hl
Modalilés d'application

Arficle 13

Sl. ov moment de lo déclaralion oy postérisurement, le
déciarant. veut oblenk lo modificaion de cericines des
prescripfions applicabies aux fmvaux, il en folf 4o demande au
préfet, qul sfote por o8t conidrmément & Farlicle R, 214-39 du
code de lenvironnemeny, dans le respect des nténéis de gestion
équilibrée de to ressource en eau mentlonnée & Ferficle L. 211-1
du code de 'environnement,

Articie 14

Sl le respect des Intéréts mentionnés & farticle L. 211-1 du code
de [fenvionnement n'est pas asud par Pexéculion des
prescriptions dv présent cméts, le préfet paul imposer, por onéta
complémentalre, foules prescriptions spécliques nécessaires, en
application de 'aficle R. 21439 du code de lenvirennement.

Aricle 15 R

lorsque le béndfice de la décloration est fonsmls & une outre
personne que celle qul élait meniionnée au dossler de
déclaration, & nouveou bénéficlaire dolf en falre & dédlarotion
au préfet dans les frols mols qui sulvent, conformément & l'erficle

R. 214-45 du code dls I'envirohherment,
Arficle 16

Les_dlispasliions du présent anéié ne sonl pas appilcobles aux
Instalalions, cuvrages, frovaux ef activités existants ef iégalement
réaiisés ou exercés & la date de publicadion du présent oréié.

Ariicle 17

Le directeur de leau est chargé de Pexécution du présent ondié,

gui sera publié au Journal officie! de lo République frangolse.
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Arrété du 13 février 2002, modifié par l'arrété du 27 Juillet 2006, fixant les prescriptions générales applicables aux
installations, ouvrages, fravaux ou activités soumis & déclaration en application des articles L. 214-1 & L. 214- 3 du code
de I'environnement et relevant de la rubrique 3.1.3.0 {(2°) de la nomenclature annexée au décret n° $3-743 du 29 mars
1993 modifié, codifiée & l'arficle R. 214-1 du code de I'environnement.

Le ministre de 'aménagement du territoire et de 'environnement,

Vu le code de I'environnement, et notamment les articles L. 211-1
aL 211-3etl.216-1 & L. 216-6;

Vu le décret n® 91-1283 du 19 décembre 1991 relatif qux objectifs
de qualité assignés aux cours d'eau, sections de cours d'eau,
canaux, lacs ou étangs et aux eaux de la mer dans les limites
territoriales et lamrété du 26 décembre 1991 portant application
de son arlicle 2;

Vu le décret n° 93-742 du 29 mars 1993 modifié relalif aux
procédures d'autorisation et de déclaration prévues & l'article 10
de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 surl'eau ;

Vu le décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié relafif & la
nomenclature des opérations soumises & autorisation ou &
déclaration en application de I'arficle 10 de la loi n® 92-3 du 3
janvier 1992 surfeau ;

Vu le décret n°® 96-102 du 2 février 1996 relatif aux conditions dans
lesquelles peuvent étre édictées les prescriptions et régles
prévues par les articles 8 (3°), 9 (2°) et 9 (3°) de la loi n° 92-3 du 3
janvier 1992 sur l'eau et l'article 58 de la loi n® 44-1245 du 16
décembre 1944 relafive au régime et & la répariition des eaux et
G la lutte contre leur pollution applicables aux installations,
ouvrages, travaux et activités soumis & autorisation. ou &
déclaration par l'article 10 de la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur
l'eau; .

Vu l'avis de la mission interministérielle de I'eau en date du 22 juin
2001 ;

Vu l'avis du Comité national de I'edu en ddte du 11 juillet 2001,

Arréte :

Chapitre ler
Dispositions générales

Article 1

Le déclarant d'une opération, non mentionnée & l'article 2 du
décret du 2 féviler 1994 susvisé, relevant de la rubrque 3.1.3.0
(2°)de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars
1993 susvisé relative aux installations, ouvrages, travaux ou
activités ayant un impact sensible sur la luminosité nécessaire au
maintien de la vie et de la circulation aquatique dans un cours
d'eau, est fenu de respecter les prescriptions du présent amété,
sans préjudice de lapplication des prescriptions fixées au titre
d'autres rubriques de la nomenclature précitée et d'autres

Iégislations.
Article 2

Le déclarant est tenu de respecter les engagements et valeurs
annoncés dans le dossier de déclaration dés lors quiils ne sont
pas contraires aux dispositions du présent amété ni & celles
éventuellement prises par le préfet en application de I'article 32
du décret n® 93-742 du 29 mars 1993 susvisé.

En ouire, lors de la réalisation de linstallation, de l'ouvrage ou des
travaux, dans leur mode d'exploitation ou d'exécution, ou dans
'exercice de lactivité, le déclarant ne doit en aqucun cas
dépasser les seulls de déclaration ou d'autorisation des autres
rubriques de la nomenclaiure sans en avoir fait au préalable la
déclaration ou la demande d'autorisation et avoir obtenu le
récépissé de déclaration ou l'autorisation.

Article 3

Les ouvrages ou instaliations sont réguliérement entretenus de
maniére & garantir le bon écoulement des eaux et le bon
fonctionnement des dispositifs desfinés & la profection de la
ressource en eau et des milieux aquatiques dinsi que ceux
destinés & la surveillance et & I'évaluation des préldvements et
déversements. lls doivent &re compatibles avec les différents
usages du cours d'eau.

Chapitre Il
Dispositions techniques spécifiques

Section 1
Conditions d'implantation

Article 4

Limplantation des ouvrages et fravaux doit prendre en compte
les spécificités environnementales locales. Elle doit notamment
ne pas éire de nature & perturber sensiblement les zones du
miieu temestre comme aquatique, présentant un intérét
floristique et faunistique, et ne pas engendrer de perturbation
significative du régime hydrauligue du cours d'eau et de
I'écoulement naturel des eaux susceptible d'aggraver le risque
d'inondation & l'aval comme & l'amont.

Section 2
Conditions de rédlisafi
et d'exploitation des fravaux et ouvrages

Article 5

Le déclarant étabiit un plan de chantier et un planning visant, le
cas échéant, & moduler dans le temps et dans 'espace activité
en fonction :

- des conditions hydrauliques ou

météorologiques ;

- de la sensibilité de I'écosystéme et des risques de perturbation
de son fonctionnement : les ravaux ne doivent notamment pas
éfre de nature & détruire les zones de frayéres, les zones de
croissance ou les zones d'alimentation ou de réserves de
nourriture de la faune piscicole. Si 'opération envisagée ne peut
éviter la destruction d'une de ces zones, le déclarant doit avoir
fait au préalable la déclaration ou la demande d'autorisation au
tilre des arficles L214-1 & L214-3 du code de I'environnement
concernant la rubrique 3.1.5.0 de lo nomenclature annexée au
décret n°93-743 et avoir le récépissé de déclaration obtenu ou

'autorisation ;

- de la nature et de I'ampleur des activités de navigation, de
péche et d'agrément ; le préfet peut en outre fixer les périodes
pendant lesquelles les travaux ne doivent pas avoir lieu ou
dolvent étre restreints (périodes de migration et de reproduction
des poissons, de loisirs nautiques...).

Article 6

hydrodynamiques,

Le projet assure autant que possible, par ses modalités de
construction, un éclairement naturel (firant d'air suffisant,
évasement des exirémités). La transition entre la pleine lumigre ot
lintensité lumineuse sous 'ouvrage doit &ire progressive.

Il ne doit pas étre de nature & modifier le lit et les berges du cours
d’eau. Dans le cas coniraire, le déclarant est tenu de respecter
les prescriptions relevant de la rubrique 3.1.2.0 et 3.1.1.0.

Pour les faibles débits une lame d'eau minimale doit &tre assurée.
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Article 7

Des dispositions sont prises pour éviter les érosions significafives en
aval et & l'intérieur de l'ouvrage.

Le dimensionnement de l'ouviage doit permetire de préserver le
libre écoulement des eaux et ne pas enirainer une aggravation
des risques pour la sécurité des biens et des personnes

implantées & llamont et & laval.
Article 8

Pendant la durée des travaux, le déclarant veille a ne pas
entraver 'écouiement des eaux. Il doit en outre garantir une
capacité dintervention rapide de jour ou de nuit afin d'assurer le
repliement des installations du chanfier en cas de cre
consécutive & un orage ou un phénoméne pluvieux de forte

amplitude.
Arlicle 9

Pendant la durée des travaux, tout apport de polluant ou de
charge solide, immédiat ou différé, est proscrit. Le déclarant
prend toutes les dispositions nécessaires & cet égard, en
particulier les travaux doivent éire réalisés avec le souci constant
de 'environnement et des milieux aquatiques. En particulier :

Une attention parficuliére est apportée & la mise en place des
bétons afin que les pertes de loitance de ceux-ci ne poliuent pas

les equx;

Les produits susceptibles de porter atteinte a la qualité des eaux
sont stockés hors d'atteinte de celles-ci ;

Aussitdt aprés I'achévement des travaux, le déclarant enléve
tous les décombres, temes, dépdts de matériaux qui pourraient

subsister.
Article 10

En cas d'incident lors des travaux, susceptible de provoquer une
pollution accidentelle ou un désordre dans I'écoulement des
eaux & laval ou & lFamont du site, le déclorant doit
immédiatement interrompre les fravaux ou lincident provoqué et
prendre les dispositions afin de limiter 'effet de lincident sur le
milieu et sur 'écoulement des eaux et afin d'éviter qu'il ne se
reproduise. Il informe également dans les meilleurs délais le
service chargé de_ la police de 'eau_de lincident et des mesures

Section 4
Dispositions diverses

Article 13

L'aménagement ne doit pas eniraver Faccés et la continuité de
circulation sur les berges, en toute sécurité et en tout temps, aux
agents habilités & la recherche et la constatation des infractions
en application de l'article L. 216-3 du code de l'environnement,
ainsi gu'aux agents chargés de I'enfretien, sans préjudice des
servitudes pouvant découler des aufres réglementations en

vigueur.
Arficle 14

Le service chargé de la police des eaux peut, & tout moment,
pendant et aprés les travaux, procéder & des contrdles inopinés,
notamment visuels, cartographiques et par analyses chimigues.
Le déclarant permet aux agents chargés du confrdle de
procéder & toutes les mesures de vérification et expériences
ufiles pour constater I'exécution des présentes prescriptions.

Chapitre lll
Modalités d'application

Arficle 15

La cessation définitive ou pour une période supérieure & deux
ans de l'activité indiquée dans la déclaration fait f'objet d'une
déclaration par Pexploitant auprés du préfet dans le mois qui suit
la cessation. Il est donné acte de cette déclaration.

En cas de cessation définitive d'exploitation et d'absence
prolongée d'eniretien de fouvrage, le déclarant procéde au
rétablissement des écoulements naturels tels qu'ils existaient
antérieurement, & l'solement des ouvrages abandonnés, afin de
prévenir tout danger pour la salubrité et la sécurité publique.

Article 16

Si, au moment de la déclaration ou postérieurement, le
déclarant veut obienir la modification de certaines des
prescriptions appticables & Iinstallation ou fouvrage, il en fait la
demande au préfet qui statue par amété conformément &
I'article 32 du décret n° 93-742 du 29 mars 1993 susvise, dans le

respect des principes de gestion équilibrée de la ressource en

prises pour y faire face ainsi que les collectivités locales en cas
d'incident & proximité d'une zone de baignade, conformément
& l'articie L. 211-5 du code de 'environnement.

Section 3
Conditions de suivi des aménagements
. et de leurs effets sur le milieu

Article 11

Le déclarant est tenu de laisser accés aux agents chargés du
controle dans les conditions prévues & f'article L. 216-4 du code
de 'environnement,

Article 12

A la fin des travaux, ie déclarant adresse au préfet un compte
rendu de chantler quil aura établi au fur et & mesure de
ravancement de celui-ci, dans lequel il retrace le déroulement
des travaux, toutes les mesures qu'l a prises pour respecter les
prescriptions ci-dessus ainsi que les effets qu'll a identifiés de son
aménagement sur le milieu et sur Fécoulement des eaux. Ce
compte rendu doit éfre gardé & la disposition des services
chargés de la police de l'eau.

Lorsque les travaux sont réalisés sur une période de plus de six
mois, le déclarant adresse au préfet un compte rendu d'étape a
la fin de ces six mois puis tous les trois mois.

En fonction des spécificités, notamment piscicoles, du cours
d'equ et des spécificités de faménagement réalisé, le préfet
peut exiger du déclarant e suivi, sur une période d'au moins un
an, des effets de son aménagement, en particulier sur les
migrations des poissons. Au vu des résultats de ce suivi, des
prescriptions complémentaires peuvent &tre imposées par le

préfet.

eaqu mentionnée a rarticle L. 211-1 du code de 'environnement.
Article 17

Si les principes mentionnés & larticle L. 211-1 du code de
lenvironnement ne sont pas garantis par l'exécution des
prescriptions du présent anété, le préfet peut imposer, par arété
complémentaire, toutes prescriptions spécifiques nécessalres, y
compris des expertises, en application de l'arlicle 32 du décret n°

93-742 du 29 mars 1993 susvisé.
Arficle 18

Lorsgue le bénéfice de la déclaration est transmis & une autre
personne que celle qui était mentionnée au dossier de
déclaration, le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclarafion
au préfet dons les trois mois qui suivent.

Article 19
Les dispositions du présent amété ne sont pas applicables aux

installations, ouvrages, ftravaux et activités existants et
iégalement réalisés ou exercés G la date de publication du

présent arrété.
Article 20

Le directeur de l'eau est chargé de 'exécution du présent améié,
qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.
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